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Bienvenida

Con xxter puede ampliar las posibilidades de un hogar u oficina automatizados
en solo unos pasos y controlarlos con un smartphone, tableta u ordenador.

Este manual esta dirigido al instalador profesional y comienza con una
breve explicacion del funcionamiento y las opciones de configuracion de
xxter. En los siguientes capitulos, se le explicaran los pasos para el
registro inicial, la configuracion, la conexion del dispositivo y la
inicializacion.

La explicacion de como se puede crear y adaptar la visualizacion para
smartphones, tabletas y ordenadores se incluye en el manual del usuario.
Esto hace posible que el usuario final pueda ajustar xxter completamente a
sus necesidades personales.

El manual de instalacion da por sentado que como instalador profesional,
tiene conocimientos basicos sobre redes Ethernet y los estandares de
domodtica aplicados (KNX/ETS, Artnet DMX, Hue).

A menudo nos referimos al usuario final. El usuario final es la persona que
debe utilizar xxter después de la instalacion. Puede encontrar mas
informacion sobre el uso de xxter en el manual del usuario.

Este manual solo describe la instalacion basica de xxter. Para opciones y
extensiones adicionales como camaras, sistemas de intercomunicacion,
controles de audio (por ejemplo, Sonos y BluOS), graficos, scripts y
muchas otras opciones, hay manuales separados disponibles. Consulte
WWww.xxter.com para obtener mas informacion.
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1. Introduccion

Con xxter puede controlar facilmente un hogar u oficina automatizados con
un teléfono inteligente, tableta u ordenador con Windows, en casa o a
través de Internet cuando esté fuera. Ademas, xxter ofrece la posibilidad de
conectar los diferentes estandares de domotica entre si e integrarlos en un
solo entorno.

xxter

KNX The xxter controller handles the
integration of all home automation

Direct connection with the KNX bus components.

for controlling KNX components.
® Camera & Intercom
. Integrate Mjpeg and RTSP camera’s
and many types of SIP intercom
systems.

Audio Equipment

Integrate network speakers, such as
Sonos and BIuOS speakers.

&)

@
Hue Bridge Py ®

Bridge on the network, for
controlling Philips Hue.

Communication protocol for

managing electric vehicle charging
. stations.

Smartphone & Tablet

Visualization and control of the
complete home automation solution.

MODBUS

Modbus TCP

Communication protocol for
controlling and monitoring industrial
devices over IP networks.

Imagen 1: descripcién general de xxter

La configuracion de xxter se realiza en los servidores centrales de xxter.
Esta configuracion se descarga en el propio dispositivo xxter y en la
aplicacion.

En los siguientes capitulos, esta configuracion central se explica con mas
detalle.
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2. descripcién generalde la configuracion
de xxter

La configuracion de xxter se crea en cuatro partes separadas: dispositivos,
proyectos, perfiles y paginas.

El dispositivo es el propio controlador xxter. El dispositivo debe ser
registrado por el instalador profesional, asi como por el usuario final y es
la base para el resto de la configuracion.

El proyecto contiene la configuracion técnica actual, en la que se definen
los componentes de domotica, asi como otras caracteristicas adicionales,
como por ejemplo camaras. Al conectar un proyecto a un dispositivo, esta
configuracion se habilitara para ese dispositivo.

El perfil describe la visualizacion para smartphone, tableta y ordenador.
Al conectar un perfil a un dispositivo, la visualizacion estara disponible
para ese dispositivo.

Las paginas son las diferentes pantallas de visualizacion para controlar un
perfil. Cada perfil tiene una pagina como pagina de indice y cualquier
numero de paginas siguientes.

Como instalador profesional puede configurar el proyecto y conectarlo a
un dispositivo. Por supuesto, es posible gestionar multiples proyectos y
dispositivos para un profesional.

Como usuario final, puede gestionar el perfil y las paginas posteriores. Es
posible utilizar multiples dispositivos y perfiles uno al lado del otro. En el
smartphone, tableta u ordenador puede elegir qué perfil desea cargar para el
dispositivo especifico.

Este manual describe la configuracion del dispositivo y el proyecto. Para
obtener mas informacion sobre la gestion de perfiles y paginas, consulte el
manual del usuario.

El instalador profesional también tiene acceso a la seccion para el usuario

final en el entorno de configuracion.
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3. Configuracién del proyecto

Cada proyecto se construye a partir de componentes y cada componente
tiene un tipo, un nombre y direcciones de grupo para identificar el
componente.

El tipo de componente tiene que corresponder con las caracteristicas del
componente de domotica que se utilice. Para obtener una descripcion
general y una explicacion de los diferentes tipos de componentes, consulte
el apéndice A.

El nombre de un componente es importante para que el usuario final lo
identifique y comprenda a qué componente se refiere, por ejemplo,
«Kitchen table ceiling light». El usuario final siempre puede usar otra
descripcion al incluir el componente en la visualizacion.

Para la identificacion técnica del componente, se utilizan direcciones de
grupo:
- El grupo de envio contiene la direccion del grupo al que se debe

enviar un telegrama. Hay un maximo de una direccion de grupo

de envio por componente

- El/los grupo(s) de estado contiene(n) una o mas direcciones de
grupo para mostrar el estado de ese componente. A menudo, la
direccion del grupo remitente también es un grupo de estado.

- El valor contiene el valor que se debe enviar o el valor sobre el que
xxter debe reaccionar.

Las direcciones de grupo se utilizan para todos los diferentes protocolos
de domética: KNX, DMX y Hue. Los detalles sobre estos protocolos se
pueden encontrar en los capitulos correspondientes, mas adelante en este
manual. Ademas de esta configuracion principal, puede configurar si xxter
debe realizar una funcion de puente para un componente, entre los
diferentes protocolos, por ejemplo, entre KNX y DMX.

Para cada componente, también puede seleccionar si el componente debe
estar disponible para que el usuario final lo use como una opcion de
escenario o en el planificador. Normalmente, todos los actuadores que son
utilizados por los interruptores regulares en el hogar también deben estar
disponibles para los escenarios y el programador (por ejemplo, luces,
cortinas, etc.).
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Los proyectos se pueden configurar a través de las paginas web centrales de
My xxter.

Filter: | Show all B | Fiter X m

Type Name Group name Sending Group ~ Status Group(s) Value

Heating / climate

Kitchen

Bedroom

Byte value Bedroom curtains status 2/1/160 2/1/159
Dimmer Bathroom closet 1272 112/4,11212
Dimmer Bathroom mirror 1277 172/9,17217
Dimmer Bedroom main light 8/7126 8/7126
Dimmer Bedroom niches nn 119,177
* Dimmer Bedroom reading lights 1n1n7 11/19,1117
= ‘ Dimmer Bedroom wall light 1172 1/1/2,1/1/0, 3/0/0
— [RGBlight Bedroom colour lights
‘ /> ‘ Red DMX:0/0 DMX:0/0, 3/5/1
S Green DMX:0/1 DMX:0/1, 3/5/2
Blue DMX:0/2 DMX:0/2, 3/5/3
@ | [scenaro Bedroom cozy 3/1/0 10
—— |Scenario Bedroom off 3/1/0 14
‘ ‘ Scenario Bedroom standard 3/1/0 9
—— |Scenario Bedroom wake up 3110 12

Imagen 2: ejemplo de configuracion del proyecto en My xxter

Escenarios
Con el uso de escenarios, el usuario final puede seleccionar facilmente un
conjunto de acciones a realizar con una sola pulsacion de un pulsador.

El usuario final puede gestionar los escenarios por si mismo, pero para
poder utilizar los escenarios desde el hogar automatizado, es importante
que el instalador profesional cree inicialmente un conjunto de escenarios
a los que xxter reaccionara. xxter escuchara la direccion y el valor del
grupo especificados. Cuando un interruptor KNX envia un telegrama a
una de estas direcciones, xxter ejecutara ese escenario. Los escenarios
para los que el instalador profesional ha introducido una direccion de
grupo nunca pueden ser eliminados por el usuario final.

Los escenarios también se pueden utilizar desde dentro de la visualizacion.
El usuario final siempre puede cambiar el nombre de un escenario.

En el manual del usuario se explica como configurar y utilizar los escenarios.
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4. Instalacion basica xxter

Abhora que se explican los conceptos basicos de xxter, podemos comenzar
con la instalacion. La instalacion basica de xxter consta de los siguientes
pasos:

1. Registro [capitulo 5]
2. Configuracion de componentes de domotica

a. KNX [capitulo 6]

b. Artnet DMX (RGB leds) [capitulo 7]
Conexion del dispositivo [capitulo 8]
Configuracion [capitulo 9]

5. Ensefianza de componentes de domoética
a. Philips Hue [capitulo 10]
6. Inicializacion [capitulo 11]

W

La configuracion de los componentes KNX y DMX se puede preparar con
antelacion (por ejemplo, desde la oficina), antes de conectar y configurar
fisicamente el controlador xxter. Para ensefiar en los componentes Hue, es
necesario instalar los componentes especificos de domotica, asi como el
controlador xxter. En caso de que desee preparar esto desde la oficina, se
debe crear una configuracion de prueba, similar a la configuracion deseada
en la ubicacion del usuario previsto.

Una vez realizada la instalacion basica, se puede configurar la
visualizacion desde el smartphone o la tableta. Las instrucciones para la
visualizacion se pueden encontrar en el manual del usuario.

Ademas de la instalacion basica, xxter también es compatible con camaras,
sistemas de intercomunicacion, controles de audio (por ejemplo, Sonos y
BluOS), graficos, scripts y muchas otras funciones. Hay manuales
separados disponibles para estas funciones en el sitio web www.xxter.com.
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5. Registro

Todos los productos xxter deben registrarse antes de su uso. Después del
registro, el instalador profesional puede configurar el controlador xxter y
el usuario final puede personalizarlo. Por lo tanto, se requiere el registro
de xxter por parte del profesional, asi como para el usuario final.

Para el registro de xxter, siga la ayuda de registro en:
http://www.xxter.com/register

xxter

xxter HOME  INFORMATION v SUPPORT v CONTACT v MY XXTER

MY XXTER / Register device

Register a new device
This registration wizard will help you to register your xxter product

This is an important part of setting up and configuring your xxter device, which will link your
device to your personal account. This account is needed to configure your xxter device.

During this wizard you can always start over by pressing the cancel button.
Serial number:

By registering, you agree to the terms and conditions and privacy statement of xxter

Imagen 3: Ayuda para el registro

Recuerde bien los nombres de usuario y contrasefias, ya que los necesitara
para el resto de la instalacion.

El numero de serie del dispositivo se encuentra en el propio dispositivo y
en el embalaje.
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6. Configuracién de componentes KNX

Para la configuracion de una instalacion KNX en xxter, las direcciones del
grupo KNX deberan transferirse a xxter como componentes del proyecto.
La forma mas facil de hacerlo es exportar la configuracion KNX en ETS
como una extraccion «KNXproj» y luego importarla al proyecto en My
xxter: https://my.xxter.com/. Aqui puede transferir facilmente los
componentes relevantes de la configuracion ETS a la configuracion xxter.

Puede programar con ETS directamente a través del dispositivo xxter,
consulte el capitulo 15.

¥ 0-Verlichting Filter x Selected: 0/1 - Dimmen

» 0/0 - Schakelen

¥ 0/1 - Dimmen Name: Sub-group name
0/1/1 - Slaapkamer spotjes A onge
0/1/2 - Keuken spotjes
0/1/12 - Woonkamer bollamp Status: *depeding on group*
0/1/24 - Gevel verl. i
0/1/27 - Verl. Job beneden Add additional status group

0/1/28 - Verl. Job boven 1)
» 0/2 - Status melding
» 0/3 - Waarde sturing
» 0/4-Status waarde

No group

Group by main and middle groups

» 0/5 - Alles uit Group by building plan
» 1-Sturingen © Group manually
» 2-Verwarming G Tiohtng / 0 J
roup name: ighting / dimmer:
» 3-Zonwering P ‘ghting
» 4-Weerstation Allow in scenarios and schedulers:
» 5-Centrale functies Add as: Switch B

» 6- Meetwaarden

» 7-Infrarood sturingen pec

Imagen 4: ejemplo de configuracion del proyecto xxter

Para configurar escenarios, puede elegir manualmente una o varias
direcciones de grupo gratuitas. Estas deben ser direcciones de grupo de 1
byte (0-255) con un valor entre 0 y 255. Cuando se envia un determinado
valor al grupo especificado, por ejemplo, mediante un interruptor KNX,
xxter ejecutara el escenario especificado. Consulte también los escenarios
de los parrafos en el capitulo 3.

manual de instalacion 11



7. Configuracién de los componentes
Artnet

Para configurar equipos Artnet DMX, por ejemplo, para controlar
iluminacion RGB leds, la identificacion Artnet DMX de los componentes
especificos debe transferirse al proyecto. Por lo general, cada direccion
DMX debera incluirse tanto en el grupo de envio como en el grupo de
estado.

Arnet DMX solo admite valores de bytes y se puede utilizar con
interruptores, dimmers, envio de valores de bytes e iluminacion RGB leds.
Cuando se utiliza un interruptor en combinacion con una direccion DMX,
dicha direccion se establecera al 100 % cuando se accione el mando «Ony.

Una direccion DMX consiste en un universo y una direccion. El universo
puede estar entre 0 'y 31 y la direccion entre 0 y 511. En la configuracion
xxter, las direcciones DMX siempre contienen el prefijo « DMX:», seguido
del universo, una «/» y luego la direccion.

Un ejemplo de una direccion DMX es: DMX:0/12
Con lo cual pretendemos la direccion 12 del

universo 0.
Type Name Sending Status Group(s) Value Bridge Scenario / Read
Group N Scheduler
Dimmer dmx dimmer DMX:0/5 DMX:0/5
RGB light Bedroom colours v
Red DMX:0/0 DMX:0/0
Green DMX:0/1 DMX:0/1
Blue DMX:0/2 DMX:0/2
Switch dmx switch DMX:0/8 DMX:0/8, 14/0/1 #

Imagen 5: Ejemplo de configuracion DMX
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8. Conexién del dispositivo

El controlador xxter debe conectarse con un cable UTP a la red (interna).
xxter debe poder conectarse a Internet para poder descargar la
configuracion y para futuras actualizaciones de firmware.

KNX direct

Para KNX, conecte el cable bus al conector KNX. Posteriormente, conecte
la alimentacién al enchufe amarillo blanco de 10-36 VCC *. Para los
modelos HKO02E, también se puede utilizar un adaptador de potencia de 5
VCC.

] | ‘
a6 VD LAN
10-36 VDC
ios in THe NATHARLANDS
Type: HKO4F

e 9
o z
=

ce

Imagen 6: dispositivo xxter

*) Utilice una fuente de alimentacion de aislamiento de seguridad certificada por KNX.

Artnet DMX

Para el uso de componentes DMX, se requiere un nodo ArtNet- >DMX.
Este nodo también debe estar conectado a la misma red interna que el
controlador xxter. En el sitio web se puede encontrar una lista de los nodos
ArtNet->DMX que se han probado con xxter.

Philips Hue

Cuando utilice Philips Hue, asegtrese de que el controlador xxter y el
modulo de red Hue (puente) estén ambos conectados a la misma red
interna.
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9. Configuracién

La siguiente configuracion debe realizarse en el propio controlador xxter.
Acceda al dispositivo en la red local con su navegador web utilizando la
direccion IP que ha recibido el dispositivo xxter. Cuando el dispositivo se
haya iniciado correctamente y haya podido conectarse a Internet, puede
encontrar la direccion IP en el enlace a la configuracion local en My xxter
en la pagina de dispositivos.

Normalmente xxter recibira automaticamente una direccion IP a través de
DHCP. Puede buscar la direccion IP que se asigné en el servidor DHCP o
en el router, una vez que el dispositivo xxter se haya iniciado por completo.
También puede utilizar la herramienta de busqueda de IP para encontrar el
dispositivo xxter. Puede encontrar la herramienta en la pagina de descargas
para profesionales dentro de My xxter: https://my.xxter.com/.

Si xxter no logra acceder a un servidor DHCP, usara la funcion "Auto [P"
para determinar su propia configuracion IP. Dentro de la misma red, puede
encontrar el controlador a través de la siguiente URL local:

http://xxter.local

Nota: Esta funcion esta disponible a partir de la version 4.2 de xxter. Si
utiliza una version anterior, primero conecte el controlador a una red con
conexion a internet y actualicelo a la Gltima version (consulte el capitulo
13).

Para continuar con la configuracion, siga la ayuda de configuracion de xxter:

Select language

Language: | english

Next

Imagen 8: ayuda para la configuracion
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Una vez completados la configuracion basica, es necesario establecer la
configuracion especifica del protocolo. En el controlador xxter, abra la
pagina Settings — Protocols.

KNX direct

En KNX settings, el protocolo KNX debe estar habilitado, con el método
de conexidn establecido en «Direct». Compruebe si la direccion fisica
KNX no esta siendo utilizada en el bus KNX por otro componente. Le
recomendamos que reserve esta direccion en KNX como un componente
dummy, para evitar que otro dispositivo utilice la direccion en el futuro.

Conexion KNX sobre 1P

En KNX settings, el protocolo KNX debe estar habilitado. Si utiliza el
protocolo KNXnet Tunnel, introduzca la direccion IP del modulo KNX/IP.
Si utiliza el protocolo de enrutamiento KNXnet, active esta funcion y
compruebe la direccion IP multicast estandar.

Artnet DMX

En ArtNet settings, introduzca la direccion IP del receptor ArtNet. Para
garantizar la conexion entre Artnet DMX y xxter después de las
interrupciones (red), xxter puede repetir el estado de los componentes
DMX en un intervalo especificado. Active esta funcion si lo desea.

Philips Hue

En Hue settings, introduzca la direccion I[P del/de los puente(s) de Hue. A
continuacion, pulse el pulsador en el propio puente Hue y, posteriormente,
haga clic en el pulsador Confirm. Puede conectar hasta 5 puentes Hue a un
xxter.

Al abrir la pagina Status, puede verificar si KNX o Hue estan conectados
correctamente.
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10. Configuracion de componentes Hue

Antes de utilizar los componentes Hue, asegurese de Hue
que todas las luces Hue estén correctamente Connected to bridge: 1
configuradas dentro del sistema Hue, como se describe | ,,e1u- Lampnrs

en los manuales de Hue. Cuando xxter se haya TRIE15 = Liom colos e 2
conectado correctamente al puente Hue (véase el HUE | 7.5 fue Smart plug 1

capitulo 9), puede ver qué luces Hue estan disponibles | [10E1:Gs - Soracekamer

en la pagina de estado del dispositivo xxter.

En My xxter afadir las diferentes luces Hue. Introduzca siempre una luz
Hue en el grupo de envio, asi como en el grupo de estado.

Una luz Hue siempre se define en el siguiente formato:
«HUE» seguido del ntimero de puente, «:» seguido de la [ampara o
nimero de grupo, una «/» y el mando deseado. Por ejemplo, «<HUE1:1/S»

para encender/apagar la lampara 1 en el puente 1.

Se admiten los siguientes mandos:

Interruptor S Conmutar on/off
Iluminacién RGB R Rojo

Iluminacién RGB G Verde

Iluminacién RGB B Azul

Dimmer HUE Hue (color)

Dimmer SAT SaturaciOn

Dimmer BIR Luminosidad
Dimmer CT Temperatura de Color

Para establecer un cierto color de una luz Hue, se puede utilizar el
componente «iluminacion RGBy», o dos dimmers separados para
establecer el Hue y la Saturacion. La temperatura de color se puede
utilizar para controlar la «calidez» del color de la luz blanca.

Type Name Group name Sending Group Status Group(s)

Dimmer Hue group kitchen brightness HUE1:G2/BRI HUE1:G2/BRI

Dimmer Hue lamp 6 color temperature HUE1:6/CT HUE1:6/CT

Dimmer Hue lamp 6 hue HUE1:6/HUE HUE1:6/HUE

RGB light Hue lamp 1
Red HUET:1/R HUE1T:1/R
Green HUET:1/G HUE1:1/G
Blue HUE1:1/B HUE1:1/B

Switch Hue Smart plug HUE1:7/S HUE1:7/S

Imagen 10: Ejemplo de configuracion de Hue
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11. Inicializacion

Ahora que la instalacion y la configuracion han finalizado, se puede cargar
en el dispositivo xxter. Acceda al dispositivo en la red local con su
navegador web utilizando la direccion IP del dispositivo xxter e inicie
sesion. Pulse el pulsador Load configuration en la esquina superior
izquierda del menu.

Cuando la configuracion se carga correctamente, se completa la instalacion
técnica. Ahora, utilizando el manual del usuario, se puede crear la
visualizacion para el smartphone, tableta u ordenador y la aplicacion xxter
instalada y configurada para conectarse al dispositivo xxter.

Recomendamos que el instalador profesional siempre cree una
visualizacion inicial para, o junto con, el usuario final.

12. Uso de xxter a través de Internet

Cuando el usuario final desea utilizar xxter no solo desde su hogar u
oficina, sino también a través de Internet, puede hacerlo utilizando el
servicio xxter connect, un servicio de xxter. Consulte el capitulo 6 del
manual del usuario. Como alternativa, también es posible permitir el
acceso externo mediante el reenvio de puertos. Sin embargo, tenga en
cuenta los riesgos de seguridad relacionados.

Para permitir el reenvio de puertos, el router, firewall o médem del usuario
final debe configurarse para reenviar el puerto xxter a la direccion IP
interna del dispositivo xxter. Consulte el manual del router, firewall o
modem en cuestion sobre como se debe hacer esto. De forma
predeterminada, el nimero de puerto xxter es: TCP 2199

También es posible configurar el dispositivo xxter para que funcione en
un niumero de puerto diferente. Esto se puede hacer en la pagina Settings
— basic en la seccion «Advanced network settings». Cuando se utiliza un
numero de puerto alternativo, este también debe afiadirse explicitamente
al configurar la aplicacion xxter.

Para obtener mas informacion sobre el uso de xxter en Internet, consulte
nuestra pagina de documentacion en nuestro sitio web www.xxter.com.
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13. Actualizacion de firmware

Regularmente se lanzaran nuevas versiones del firmware xxter. Estas
versiones pueden afiadir nuevas funciones, pero también pueden contener
correcciones de errores o mejoras. En el sitio web de xxter se indica la
ultima version del firmware.

El propio dispositivo xxter puede verificar si hay nuevo firmware
disponible. Acceda al dispositivo en la red local con su navegador web
utilizando la direccion IP del dispositivo xxter e inicie sesion. A
continuacion, abra la pagina Settings — system y, en la seccion Firmware,
pulse el pulsadorCheck para comprobar si hay actualizaciones de
firmware. En caso de que haya una nueva version disponible, se le pedira
que actualice el firmware.

Al seleccionar Update firmware, el dispositivo descargara e instalara el
nuevo firmware. Esto puede llevar algun tiempo. Después de que el
firmware se actualice correctamente, el dispositivo xxter debe reiniciarse.
Esto se puede hacer haciendo clic en Reboot, para reiniciar el dispositivo.

Importante: jnunca apague el dispositivo xxter mientras actualiza el
firmware!

Puede ser necesario actualizar el firmware varias veces seguidas, antes de
que el dispositivo xxter se actualice a la Gltima version. El controlador
xxter siempre cargara automaticamente la configuracion después de una
actualizacion, para procesar la configuracion mas reciente.

El firmware también se puede actualizar utilizando la aplicacion xxter, una
vez instalada y configurada (consulte el manual de usuario). En la
aplicacion, puede actualizar el dispositivo desde el menu Configuration de
la pagina de Settings.
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14. Restablecer opciones y LEDs de
estado

En caso de cualquier problema, el dispositivo xxter se puede restablecer de
varias maneras diferentes:

Pulsador de reinicio

Pulsacion breve Reinicio completo
Pulsacion media (< 3 seg.) Restablecer solo configuracion de red
Mantener durante el arranque Restablecer a los valores

predeterminados de fabrica
Pulsacion larga (mas de 3 segundos.) Restablecer los valores
predeterminados de fabrica

*) Tenga en cuenta que para el modelo HKO2E, el pulsador R1 se puede utilizar como pulsador

de reinicio

Cuando el dispositivo xxter esta conectado a la alimentacion, se puede ver el
estado del sistema utilizando los indicadores LED:

OK verde intermitente lento Actualmente arrancando o apagando

OK verde fijo Aplicacion iniciada y lista para su uso

RED verde intermitente lento Funcionamiento normal - OK

RED amarillo intermitente lento Sin conexion a KNX

RED rojo intermitente lento Problema de LAN, sin red

RED rojo/verde intermitente Sin conexion a Internet, solo conexion LAN*
AMBOS rojo/verde intermitente rapido  Actualizando actualmente el firmware del dispositivo

*) la conexion a Internet solo se verifica durante el arranque y cuando se pulsa el pulsador Check
Internet connection en la pagina de estado del dispositivo xxter.

\ |
36 VD LAN
10-36 VDC
waDE IN THE NETHERLANDS
Type: HK04F
e 9

CE o

xxter

Imagen 11: dispositivo xxter
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15. Programacion de KNX a través de
xxter

Es posible programar con ETS a través de la direccion IP del controlador
xxter, utilizando el protocolo de tiinel KNXnet/IP o el protocolo de
enrutamiento KNXnet/IP. El controlador xxter es compatible con KNX IP
Secure y se recomienda encarecidamente habilitar IP Secure y establecer
una contrasefia unica. El acceso a KNXnet/IP normalmente esta
deshabilitado y debe ser activado por el usuario explicitamente. El acceso
puede concederse por un periodo de 1 hora, 4 horas, 8 horas o
indefinidamente.

Después de conectar y configurar el dispositivo, esta opcion se puede
encontrar en la pagina de estado del dispositivo xxter en KNX tunnel input.
Cuando la aplicacion xxter esta instalada y configurada (consulte el
manual del usuario), también es posible otorgar acceso a través del ment
de Configuration en la pagina Settings con la opcion «Allow access to
KNX bus». De esta manera, el usuario final puede otorgarle, como
instalador profesional, acceso temporal para el mantenimiento. La
aplicacion habilitara el acceso durante un periodo predeterminado de 8
horas.

Acceso externo

Para acceder de forma remota y segura al controlador xxter, lo que permite
programarlo desde otra ubicacion (como su oficina), esta disponible el servicio
xxter Pro. Este servicio de pago le ofrece, como profesional, un acceso seguro
a todos los dispositivos de sus clientes. Es necesario habilitar esta opcion en
cada controlador xxter en la pagina Configuracion basica. La aplicacion Pro
Connect se puede utilizar para conectarse al dispositivo y al bus KNX, sin
necesidad de una solucion VPN ni reenvio de puertos. Puede encontrar mas
informacion sobre xxter Pro en nuestro sitio web: www.xxter.com.

Importante: por razones de seguridad, siempre debes habilitar [P Secure
y establecer una contrasefia unica. Ademas, nunca debe «Allow access to
KNX bus» sin una restriccion de tiempo en combinacion con el acceso
externo.
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16. Servicio y soporte

Las respuestas a las preguntas frecuentes se pueden encontrar en:
http://www.xxter.com/faq

En nuestro foro puede intercambiar informacion con otros profesionales:
http://www.xxter.com/forum

Puede encontrar soporte adicional en:
http://www.xxter.com/support

En caso de que no pueda resolver el problema aqui, puede ponerse en
contacto con nosotros en support@xxter.com. Incluya siempre el nimero
de serie del dispositivo xxter en cuestion.

Anexo A (tipos de componentes)

En este apéndice ofrecemos una breve explicacion sobre la configuracion
del proyecto de los tipos de componentes mas utilizados para la domotica.

Un interruptor se refiere a un relé o un actuador de conmutacion y solo
se puede encender o apagar.

Un dimmer se refiere a un dimmer y se puede ajustar en una escala del 0
al 100 %.

La iluminacién RGB es una combinacion de tres componentes dimmer
conectados para el rojo, el verde y el azul. Juntos ajustan una lampara RGB
al color deseado.

Los valores de bit/byte se pueden utilizar para enviar o recibir valores
de la instalacion de domética. El tipo de componente define qué tipo de
valor de bit o byte se debe utilizar.

Los valores de los sensores, como la temperatura, la velocidad del viento,
etc., pueden utilizarse para leer informacion de la instalacion domotica,
pero también pueden utilizarse para enviar un valor, por ejemplo, para
ajustar la temperatura de un termostato.
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Especificaciones técnicas

Tamafio (I x an x al):
Tipo:

Peso:

Tension:

Consumo de energia:
Enfriamiento:

Temp. almacenamiento:
Temperatura ambiente:
Humedad:

Nivel de proteccion:
Resistencia al fuego:
Sobretension cat.:

22

90x72x60mm
Moédulo DIN (4 MW)
100 gramos

12-36 VCC

1W (promedio)
pasivo

de -40°C a 85 °C

de 0°Ca70°C
0-90% no condensacion
1P20

UL94-V0 (carcasa)
Categoria 111
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